
Distribution and deletion of /ʁ/ in fluent speech  
 
Yaru Wu, Martine Adda-Decker  
 
Rezumat: Acest studiu abordează distribuirea lui /ʁ/ așa cum reiese din măsurători realizate pe 
corpusuri orale de limba franceză. Factorii care favorizează în mod potențial suprimarea lui /ʁ/ în 
discursul oral au fost studiați pentru diferite poziții ale acestuia în cuvânt. Au fost utilizate trei 
corpusuri orale transcrise manual care însumează în total aproape 200 de ore: corpusul ESTER de 
discurs jurnalistică formal, corpusul ETAPE, de discurs jurnalistic informal și corpusul NCCFr de 
discurs conversațional. Am folosit o aliniere forțată care permite variantele opționale ale lui /ʁ/ și ale 
lui schwa pentru a genera transcrieri fonetice plecând de la transcrierea ortografică și de la semnalul 
acustic. Rata de suprimare a fost studiată comparând această transcriere fonetică cu pronunția 
normativă. Distribuția lui /ʁ/ a fost măsurată în 20 de tipuri de context segmental dintre care cele 7 
cele mai frecvente reprezintă mai mult de 90% din toate ocurențele (cuvinte-tip 93% ; cuvinte-instanță 
91%). Poziția lui /ʁ/ în cuvânt influențează riscul suprimării acestuia: un /ʁ/ în poziția finală a 
cuvântului sau  într-un grup de consoane finale este mai probabil să fie suprimat decât un /ʁ/ aflat în 
alte poziții (adică în poziție inițială sau în poziție internă). Contextele postlexicale afectează de 
asemenea suprimarea lui /ʁ/, care este declanșată mai frecvent într-un context consonantic decât într-
unul vocalic. Cât despre stilul vorbirii, cu cât acesta este mai puțin formal, cu atât /ʁ/ tinde să dispară. 
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